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Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Do not use on surfaces that can be damaged by water. Drain, rinse, 
clean and dry all items thoroughly before storing. • Les jouets utilisables dans l'eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu 
avant utilisation. Vider, rincer, laver et sécher tous les éléments avant de les ranger. • Wasserspielzeuge können spritzen! Die Spielfläche 
vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberflächen spielen, die durch Wasser beschädigt werden können. Alle Spielteile vor dem 
Weglegen gründlich säubern und trocknen. • I giochi ad acqua possono creare disordine. Proteggere le superfici di gioco prima dell'uso. 
Svuotare, risciacquare, pulire e asciugare accuratamente tutti i componenti prima di riporli. • Bij het spelen met water kan er nogal eens 
wat nat worden. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af. Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, schoonspoelen en 
goed afdrogen. • Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla antes de empezar a jugar. Limpiar, 
aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete. • Os brinquedos que requerem a utilização de água podem sujar a área de 
brincadeira. Proteja a área antes de utilizar. Antes de guardar o produto, lave, enxague, limpe e seque bem todos os acessórios. • Κάποιες 
φορές τα παιχνίδια με το νερό προκαλούν ακαταστασία. Προστατέψτε την επιφάνεια του παιχνιδιού πριν από τη χρήση. Καθαρίστε και 
στεγνώστε καλά όλα τα κομμάτια πριν την αποθήκευση. • Игрушки, предназначенные для игр с водой, могут стать причиной 
беспорядка. Перед началом игры подготовьте все необходимое для защиты поверхностей игровой зоны. Перед тем как 
сложить игрушки, ополосните их и дайте им высохнуть. • Su ile oynanan oyuncaklar oyun oynanan alanın ıslanmasına sebep olabilir. 
Oyuncağı kullanmadan önce oyun oynanan alanın ıslanmaması için gerekli önlemi almanızı öneririz. Oyuncağı kaldırmadan önce tüm 
parçaların suyunu boşaltın, parçaları temizleyin ve kurutun. • Zabawki, którymi można bawić się przy użyciu wody, mogą powodować 
nieporządek. Przed rozpoczęciem zabawy zabezpiecz przeznaczoną do niej powierzchnię. Wylej wodę z elementów, opłucz, wyczyść i 
wysusz wszystkie części zabawki przed schowaniem.

Color-change will last longer if you do not expose this toy to intense heat or direct sunlight for prolonged periods of time. • Le 
changement de couleur durera plus longtemps si le produit n'est pas exposé à une chaleur intense ou à la lumière directe du soleil 
pendant une longue période. • Der Farbwechseleffekt bleibt länger erhalten, wenn dieses Spielzeug nicht längere Zeit intensiver Hitze 
oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird. • L'effetto cambia-colore durerà più a lungo se il giocattolo non verrà esposto a fonti di calore 
intense o alla luce solare diretta per periodi di tempo prolungati. • De kleurverandering duurt langer als dit speelgoed niet gedurende 
lange periodes wordt blootgesteld aan grote hitte of direct zonlicht. • ATENCIÓN: el mecanismo de cambio de color durará más tiempo si 
no se expone este juguete a altas temperaturas o a la acción directa del sol durante largos periodos de tiempo. • O efeito de mudança de 
cor dura mais se o produto não for exposto a calor intenso ou à luz solar direta por períodos de tempo prolongados. • Η αλλαγή του 
χρώματος θα διατηρηθεί περισσότερο εάν το παιχνίδι ΔΕΝ εκτεθεί σε υψηλή θερμοκρασία ή άμεσο ηλιακό φως για παρατεταμένη χρονική 
περίοδο. • Цвета дольше сохранят насыщенность, если не подвергать игрушку долговременному воздействию сильного 
нагревания или прямых солнечных лучей. • Oyuncak uzun süre boyunca yoğun ısıya veya doğrudan güneş ışığına maruz bırakılmazsa 
renk değişimi daha kalıcı olacaktır. • Zmieniony kolor będzie się utrzymywał dłużej, jeśli nie wystawisz zabawki na intensywne i 
długotrwałe działanie ciepła lub światła słonecznego.
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. 
Ces instructions contiennent des informations importantes. Conservez-les pour pouvoir vous y reporter ultérieurement, si nécessaire.
Bewahren Sie diese Anleitung als Referenz für die Zukunft auf, da sie wichtige Informationen enthält.
Conservare queste istruzioni come riferimento futuro, poiché contengono informazioni importanti.
Bewaar deze instructies voor later gebruik; er staat belangrijke informatie in.
Conservar estas instrucciones para próximas consultas ya que contienen información importante.
Guarde estas instruções para referência futura, uma vez que contêm informações importantes.
Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική αναφορά, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. 
Сохраните эту инструкцию: в ней содержится важная информация, которая может пригодиться вам в дальнейшем.
Bu kılavuz önemli bilgiler içerdiğinden gelecekte kullanmak üzere onu saklayın. 
Zachowaj te instrukcje na przyszłość, ponieważ zawierają ważne informacje. 

احتفظ بھذه التعلیمات للرجوع إلیھا في المستقبل لأنھا تحتوي على معلومات مھمة.

Color change • Changement de couleur • Farbwechsel
Con effetto cambia-colore • Kleurverandering • Cambio de color • Muda de cor
Αλλάξτε χρώμα • Цвет меняется • Renk Değişimi • Zmiana koloru •                    

Cups not included. • Coupes non fournie.
Tassen nicht enthalten. • Coppe non inclusa.

Exclusief cups. • Tazas no incluida.
Copos não incluída. • Κύπελλα δεν περιλαμβάνεται.

Чашки не входит в комплект. • Bardaklar dahil değildir.
Kubki nie jest dołączona do zestawu. •                                       

Color-change goes back to the original color by applying warm water. To avoid burns do not use water that is too hot, above 120°F/48°C. 
• L’utilisation d’eau chaude permet de rétablir la couleur d’origine. Pour éviter toute brûlure, de l’eau dont la température excède 48 °C ne doit 
pas être employée. • Änderungen an der Farbe lassen sich durch warmes Wasser rückgängig machen. Um Verbrühungen vorzubeugen, 
verwenden Sie bitte kein zu heißes Wasser (über 48 °C) • Il colore torna a essere quello originale applicando acqua tiepida. Per evitare 
scottature, non usare acqua troppo calda o sopra i 48° C. • Na gebruik van warm water keert de oorspronkelijke kleur terug. Gebruik om 
brandwonden te voorkomen niet te heet water (niet heter dan 48°C). • Cambia al color original aplicándole agua caliente. Para evitar 
quemaduras, no utilizar el agua demasiado caliente, a más de 120°F/48°C. • Ao aplicares água morna, a alteração da cor volta ao original. A fim 
de evitar queimaduras, não utilizes água demasiado quente (acima dos 48 °C/120 °F). • Η αλλαγή χρώματος επαναφέρει το αρχικό χρώμα με τη 
χρήση ζεστού νερού. Για να αποφύγετε τον κίνδυνο εγκαύματος, μην χρησιμοποιείτε υπερβολικά ζεστό νερό, πάνω από 120°F/48°C. • Чтобы 
вернуть изначальный цвет, используйте теплую воду. Чтобы не обжечься, не нагревайте воду выше 48°C/120°F. • Ilık su eklendikten 
sonra renk değişimi ilk halini alır. Yanıkları engellemek için çok sıcak olan, ısısı 120°F/48°C'den yüksek su kullanmayınız. • Pierwotny kolor 
przywrócisz przy użyciu ciepłej wody. Aby się nie oparzyć, nie używaj wody o temperaturze przekraczającej 48°C.

یعود تغیر اللون إلى للون الأصلي بوضع ماء دافئ. لتجنب الحروق، لا تستخدمي الماء الساخن للغایة، أعلى من درجة حرارة 
120 درجة فھرنھایت / 48 درجة مئویة.

Warm water • Eau chaude • Warmes Wasser • Acqua tiepida • Warm water
Agua caliente • Água morna • Ζεστό νερό • Теплая вода • Ilık su • Ciepła woda •              ماء دافئ

تغییر الألوان

Icy cold water • Eau glacée • Eiskaltes Wasser • Acqua fredda
IJskoud water • Con agua helada • Água gelada • Παγωμένο νερό

Ледяная вода • Soğuk su • Lodowata woda •                              ماء بارد مثلّج

مجموعة Gabriela لكعك الكب كیك الملون

Components
1 cake stand
1 cupcake stand
2 plates
2 napkins
3 vanilla cupcakes
2 blue frosting tops
3 pink frosting tops
2 chocolate cupcakes
1 set of cupcake liners
1 placemat
2 ice cream sodas
1 poem

المكونات
1 حامل كعك

2 حامل كب كیك
2 طبق

2 مندیل ورقي
3 كب كیك بالفانیلیا

2 إضافة علویة زرقاء للتزیین
3 إضافات علویة وردیة للتزیین

2 كب كیك بالشوكولاتة
1 مجموعة من أكواب الكب كیك

1 مفرش
2 آیس كریم بالمیاه الغازیة

1 قصیدة

Onderdelen
1 taartstandaard
1 cupcakestandaard
2 borden
2 servetjes
3 vanillecupcakes
2 blauwe glazuurtoppings
3 roze glazuurtoppings
2 chocoladecupcakes
1 set cupcakevormpjes
1 placemat
2 ijscoupes 
1 gedicht

Componentes
1 soporte para tartas
1 soporte para cupcakes
2 platos
2 servilletas
3 cupcakes de vainilla
2 tops de escarcha azul
3 tops de escarcha rosa
2 cupcakes de chocolate
1 juego de envolturas para magdalenas
1 mantel
2 refrescos helados 
1 poema

Elementos 
1 suporte para bolos
1 suporte para queques,
2 pratos
2 guardanapos
3 queques de baunilha
2 coberturas de glacé azul
3 coberturas de glacé cor-de-rosa
2 queques de chocolate,
1 conjunto de formas para queques
1 individual
2 batidos-refrigerantes de gelado
1 poema

Εξαρτήματα  
1 βάση για κέικ
1 βάση για cupcake
2 πιάτα
2 χαρτοπετσέτες
3 cupcake βανίλια
2 μπλε γαρνιτούρες
3 ροζ γαρνιτούρες
2 cupcake σοκολάτα
1 σετ θήκες για cupcake
1 σουπλά
2 αναψυκτικά με παγωτό
1 ποίημα

Детали
1 подставка для торта
1 подставка для капкейков
2 тарелки
2 салфетки
3 ванильных капкейка
2 верхушки с синим кремом
3 верхушки с розовым кремом
2 шоколадных капкейка
1 набор формочек для капкейков
1 подложка
2 напитка с мороженым
1 стихотворение

 İçindekiler
1 ayaklı pasta tabağı
1 ayaklı kapkek tabağı
2 tabak
2 peçete
3 vanilyalı kapkek
2 mavi renkli şeker kreması,
3 pembe renkli şeker kreması
2 çikolatalı kapkek
1 set kapkek kalıbı
1 servis altlığı
2 dondurmalı içecek 
1 şiir içerir

Elementy
1 patera do ciasta
1 patera do babeczek
2 talerze
2 serwetki
3 babeczki waniliowe
2 błękitne polewy lukrowe
3 różowe polewy lukrowe
2 babeczki czekoladowe
1 zestaw papilotek do babeczek
1 podkładka na stół
2 napoje z lodami
1 wierszyk

Gabriela's Colorful Cupcake Set
L’ensemble pour cupcakes colorés de Gabriela

Gabrielas buntes Cupcake-Set
Set colorato per cupcake di Gabriela

Gabriela's kleurrijke cupcakeset
Alegre conjunto de magdalenas de Gabriela
Conjunto de queques coloridos da Gabriela
Χρωματιστό σετ γλυκισμάτων της Gabriela

Разноцветный набор Габриэлы для капкейков
Gabriela'nın Renkli Kapkek Seti

Kolorowy zestaw do babeczek Gabrieli

یدوم اللون لمدّة أطول في حال عدم تعرّض ھذه اللعبة لدرجات الحرارة العالیة أو أشعة الشمس المباشرة لأوقات طویلة.

قد تتسبب الألعاب المائیة بالفوضى. یجب تغطیة مناطق اللعب قبل الاستخدام. یجب تصفیة كافة القطع من الماء وشطفھا 
وتنظیفھا وتجفیفھا قبل تخزینھا.

أكواب غیر مرفقة.

Componenti
1 supporto per torta
1 supporto per cupcake
2 piatti
2 tovaglioli
3 cupcake alla vaniglia
2 coperture di frosting blu
3 coperture di frosting rosa
2 cupcake al cioccolato
1 set di pirottini per cupcake
1 tovaglietta
2 frullati
1 poesia

Komponenten 
1 Tortenständer
1 Cupcake-Ständer
2 Teller
2 Servietten
3 Vanille-Cupcakes
2 blaue frostings
3 pinke frostings
2 Schoko-Cupcakes
1 Cupcakeförmchen-Set
1 Tischset
2 Eiscreme-Sodas
1 Gedicht

Composants
1 plat à gâteau
1 plat pour cupcakes
2 assiettes
2 serviettes
3 cupcakes à la vanille
2 glaçages bleus
3 glaçages roses
2 cupcakes au chocolat
1 des caissettes pour cupcakes
1 set de table
2 sodas à la glace
1 poème
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DATE:    Jun 15, 2017
SKU NUMBER:   FGT95-CE70
SKU NAME:   GABRIELA'S COLORFUL CUPCAKE SET
AGILE NUMBER:  1101538906_Instruction
LANGUAGE CODE:  12EG1 (ENGLISH / FRENCH / GERMAN / ITALIAN / DUTCH / SPANISH 
                                                    EUROPEAN PORTUGUESE / GREEK / RUSSIAN / TURKISH / POLISH / ARABIC)
TYPE OF APPLICATION:  Printing
NOTES:
SIZE:    13.5” X 4.5” folded to 4.5” X 4.5”
Type of Fold:                               3 panel
MATERIAL:    128gsm BSC
COLOR:   1C + 1C (Blk)
COATING:   2/S Waterbase
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